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Structural and architectural material par excellence,
cement is the starting point of MashUp, the new collection
in porcelain stoneware by Mirage.

Esteemed by planners and designers thanks to the myriad
of opportunities it offers to experiment, be it in terms of
space configuration and sophisticated surface finishes,
eclectic in its ability to combine structure and function,
the cement effect has been given a new lease of life and
interpreted in its purest expression.

Ein hervorragendes strukturelles und architektonisches
Material, Zement ist der gestalterische Ausgangspunkt von
MashUp, der neuen Feinsteinzeug-Kollektion von Mirage.

Von Architekten und Designern fiir die vielen
Maglichkeiten des Experimentierens geschatzt, sowohl
beim Erstellen von Rdumen als auch als anspruchsvolle
Oberflachen, vielseitig in ihrer Fahigkeit Form und
Funktion zu kombinieren, der Zementeffekt ist hier neu
interpretiert und wird in seiner reinsten Form angeboten.

Matiere structurelle et architecturale par excellence, le
ciment est le point de départ conceptuel de MashUp, la
nouvelle collection en grés cérame Mirage.

Apprécié par les concepteurs et designers pour les
possibilités d'expérimentation, aussi bien dans la
configuration des espaces que dans des finitions de surface
sophistiquées, et éclectique dans sa capacité de conjuguer
forme et fonction, I'imitation ciment est réinterprétée et
proposée dans son acception la plus pure.

Materia estructural y arquitectonica por excelencia, el
cemento es el punto de partida proyectivo de MashUp, la
nueva coleccion de gres porcelanico Mirage.

Valorado por proyectistas y disefiadores por sus
posibilidades de experimentacion, tanto para la
configuracion de los espacios como para dar sofisticados
acabados de superficie, ecléctico en su capacidad de
conjugar funcion y forma, el efecto cemento es revisitado
y propuesto en su acepcion mas pura.

— PARTENZA
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By HKLOHENLHOCTS LEMEHTA nerni 8 0eHOBY PROGETTUALE DI MASHUP, LA NUOVA COLLEZIONE IN
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cosaaHna MashUp - HOBOII Konnekwuu ~ GRES PORCELLANATO MIRAGE

N
KepamorpaHuTHon NuTKI oT Mirage. T e LA
MPOEKTUPOBLLMKY U AN3aiHEPbI AABHO OLIGHNAN

(haKTypy LieMeHTa 3a ee YUCTOTY, 3a NpedoCTaBNeHue
OrPOMHbIX BO3MOXHOCTEi 3KCNIEPUMEHTUPOBATL C

SIA NELLA CONFIGURAZIONE DEGLI SPAZI CHE IN
KOHhUrypaumeit npoCTPaHCTB U OTAENKOM PasHbIX

SOFISTICATE FINITURE DI SUPERFICIE
MOBEPXHOCTEN, 38 9KNEKTUYHOE COYETaHME CyTH ECLETTICO NELLA SUA CAPACITA DI CONIUGARE

1 opMbl, a CErofHA aTa hakTypa OpUrMHanbHO i "FUNZIONE E FORMA

APPREZZATO DA PROE'I'I'ISTI E DESIGNER PER LE
POSSIBILITA DI SPERIMENTAZIONE
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nepecmoTpeHa B COBPEMEHHOM KJt04e. -

LCEFFETTO CEMENTO E RIVISITATO E
PROPOSTO NELLA SUA ACCEZIONE PIU PURA.

I campioni fotografati servono a dare un’idea indicativa del prodotto, colori e strutture non hanno nessun valore impegnativo. _ The samples photographed are
intended to give an approximate idea of the product; the colours and textures shown are not binding. _ Die abgebildeten Muster sollen eine Vorstellung von dem Produkt vermitteln,
Farben und Formen sind nicht verbindlich. _ Les échantillons sur photos servent a transmettre une idée du produit, des couleurs et des structures. lls ne sont donnés qu’a titre
indicatif et n’engagent pas le producteur. _ Las muestras fotografiadas sirven para dar una idea indicativa del producto, por lo que ni los colores ni las estructuras son vinculantes.
MpeactaBneHHble Ha choTorpacun o6pasubl CNy>XaT WCKMIOYMTENbHO B KavyecTBe nMpuMmepa npoaykTa, LBeTa W CTPyKTypa He WMeloT HMKakoro 06A3biBalollero 3HayeHus.
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MASHUP PRESENTA INFATTI UNO SFONDO NEUTRO F=
S MONOCROMATICO ARRICCHITO DA INCLUSIONI
=S MATERICHE E DA UNA BILANCIATA AMALGAMA DI
BEICONGLOMERATI E SCAGLIE _ il i
ATTENTAMENTE SELEZIONATE. "SSSs

. 10 DA VITA A PAVIMENTI E RIVESTIMENTI DALCASPETTO
BNIIBRIDO ED ORIGINALE, CON AFFINITA INDIRETTE AL il S
MONDO DELLE PIETRE NATURALL. RS M W s
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WAY MP 02

Way MP 02 120x120 / 48”x48” - 60x60 / 24”x24” - 30x60 / 12"x24” NAT SQ
Copeland_B 30x30 / 12"x12” NAT
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LA MINUZIOSA ATTENZIONE Al DETTAGLI
L‘ANALISI DELLA MATRICE ISPIRATIVA IN SIMBIOSI
CON LE PERFORMANCE DEL GRES PORCELLANATO
MIRAGE RENDONO MASHUP LA SOLUZIONE IDEALE
PER POTENZIALITA APPLICATIVE
RICERCA ESTETICA E FUNZIONALITA.

Perfect for commercial and residential applications, MashUp
adapts to any living style and blends with other collections
by Mirage and with materials such as wood, glass and metal,
generating pleasant mixes of materials.

The sought-after details, the analysis of the inspiring material
and the performance of Mirage porcelain stoneware make
MashUp the perfect solution in terms of planning potential,
aesthetic research and functionality.

Ideal sowohl im Wohn- wie im Gewerbebereich, denn MashUp
passt sich jedem Wohnstil an und kombiniert sich perfekt mit
anderen Mirage Kollektionen sowie mit Holz, Glas oder Metall,
wodurch angenehme Materialzusammenstellungen entstehen.

Die Liebe zum Detail, die Analyse der Materialvorlage in
Symbiose mit den Leistungen des Feinsteinzeugs von Mirage
machen MashUp zur idealen Losung fiir Anwendungen mit
groBem dasthetischem und funktionalem Potential.

Idéale dans des contextes a la fois commerciaux et résidentiels,
MashUp s'adapte a tout style de logement en s'associant
parfaitement aux autres collections Mirage et aux matériaux
comme le bois, le verre et les métaux, et générant d'agréables
combinaisons de matiére.

Le souci du détail, I‘analyse de la matrice d'inspiration en
parfaite symbiose avec les performances du grés cérame
Mirage font de MashUp la solution idéale pour ses possibilités
d'application, sa recherche esthétique et sa fonctionnalité

Ideal tanto en dmbito comercial como residencial, MashUp
se adapta a cualquier estilo habitacional combinandose
perfectamente con otras colecciones Mirage y con elementos
como madera, vidrio y metal, generando agradables
combinaciones materiales.

El minucioso cuidado por los detalles, el analisis de la matriz
inspiradora en simbiosis con las performances del gres porcelanico
Mirage convierten a MashUp en |a solucion ideal por sus
potencialidades de aplicacion, bisqueda estética y funcionalidad.

MnuTk MashUp nogxoaAT AnA OTAENKM KOMMEPYECKNX 1

XWNbIX NPOCTPAHCTB, NErKo NpucnocadnmBanch K ilobomy
MHTEpPbEePHOMY CTUNI0. Kpome Toro, OHu 3dhdheKTHO coyeTaloTeA
C Apyrumun konnekumamu Mirage, a Takxe ¢ TakuMu matepuanamm
KaK 4epeBo, CTEKNO, MeTan.

TwartenbHaA yX0XEHHOCTb AeTaneid, OpurnHanbHoe
BOCMpOM3BeaeHne (PakTypbl LEMEHTA, BbICOKME
9KCMMyaTaLMOHHbIe Ka4yecTBa kepamorpanuTa Mirage fenatot
konnekuuo MashUp npefenbHo KpacuBoii 1 yHKLNOHANBHOM.

TCl M G ANY STYLE AND MATERIAL,
** MASHUP CAN BE USED IN ANY
ARCHITECTURAL CONTEXT.

WAY MP 02

Way MP 02 120x120 / 48"x48” - 60x60 / 24”x24” NAT SQ
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B LA COLLEZIONE E PROPOSTA IN UNA TAVOLOZZA DI
QUATTRO COLORI DI NUANCE NEUTRE: :
SQUARE, WAY, BLOCK E ROAD. : : 2

ROAD MP 04

Road MP 04 60x60 / 24”x24” NAT SQ

8  MASH-UP ' _ : . T : _ MASH-UP 9



UNA SCALA DI GRIGI VERSATILE IN GRADO DI
VALORIZZARE QUALSIASI COLORE IN ABBINAMENTO,
PER SOLUZIONI MINIMALISTE O GIOCHI DI MESCOLANZE
CON ACCOSTAMENTI INCONSUET].

10 MASH-UR

The collection is offered in a palette
of four colours with neutral shades:
Square, Way, Block and Road.

A versatile scale of grey tints able
to exalt any colour, for minimalist
solutions or for original combinations.

Die Kollektion ist in einer
Farbpalette von vier Farben
neutraler Nuancen erhdltlich:

~ Square, Way, Block und Road.

Eine vielseitige Grauskala, die
jede andere Farbe mit der sie
kombiniert wird zur Geltung bringt,
flir minimalistische Losungen oder
Mischungen in ungewdhnlichen
Zusammenstellungen.

La collection est proposée dans une
palette de quatre couleurs de nuances
neutres : Square, Way, Block et Road.

Une échelle de gris versatile capable de
valoriser n'importe quelle combinaison
de couleur, pour des solutions
minimalistes ou des jeux de mélanges
avec de surprenantes associations.

La coleccion es propuesta en una
paleta de cuatro colores de matices
neutros: Square, Way, Block et Road.

Una escala versatil de grises
capaz de valorizar cualquier color en
combinacion, para lograr soluciones
esenciales o juegos de mezclas con
composiciones insolitas.

ManuTpa Konnekuuy BKoYaeT
yeTbipe HelTpanbHbIX UBeTa:
Square, Way, Block n Road.

MuororpaHHas WwKana cepbix
OTTEHKOB CTU/MbHO NOAYEPKMBAET
Apyrie UBeTa uHTepbepa n
no3BonAeT noabupaTth AnA
0hOpPMNEHNA MUHUMANUCTUYECKME
peLLeHnA UnK CoCTaBNATb HEOObIYHbIE
LYBETOBbIE KOMMO3ULUM.

ROAD MP 04

Road MP 04 60x60 / 24"x24” NAT SQ
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BLOCK MP 03

Block MP 03 120x120 / 48”x48” NAT SQ
NAU Indie NA 02 20x120 / 8"x48” NAT SQ

12 MASH-UP




SQUARE MP 01




QUATTRO | FORMATI PREVISTI:
15x60, 30x60, 60x60 E LE GRANDI LASTRE 120x120
DESTINATE A PROGETTI DI AMPIO RESPIRO.

Four sizes: Cuatro los formatos previstos:

15x60, 30x60, 60x60 and the 15x60, 30x60, 60x60 y las

large 120x120 destined for grandes losas 120x120

large-scale projects. destinadas a proyectos de gran
alcance.

Vier Formate:
=1 15x60, 30x60, 60x60 und die YeTblpex dpopmatax:
| groBen Platten 120x120 fiir 15x60, 30x60, 60x60 1 B
GroBprojekte. 6onbluom 120x120 ana
KPYMHbIX MPOEKTOB.

S . Quatre formats prévus :
= 15x60, 30x60, 60x60 et les
grandes dalles 120x120

destinées aux projets de
grande envergure. FOUR MODULAR

T — e SIZES AND A
: CHROMATIC
RANGE OF GREY
TINTS, TO MEET
ANY STYLE NEED.

SQUARE MP 01

Square MP 01 30x60 / 12”x24” NAT SQ
Fusion MP 01 60x90 / 24”x36” NAT

16 MASH-UP 2
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= The modular elements allow for
}'{t elegant installation solutions
- insingle tint or with dynamic
contrasts of colour.

Die modularen Elemente
ermdglichen elegante
Verlegeldsungen im gleichen
Farbton oder dynamische
Kontrastspiele von verschiedenen
Farben im Sortiment.

Les éléments modulaires proposent
d'élégantes solutions de pose dans la
méme teinte ou de dynamiques jeux
de contraste chromatique entre les
différentes couleurs de la gamme.

Los elementos modulares permiten
elegantes soluciones de colocacion
en la misma tonalidad o dinamicos
juegos de contraste cromatico
entre los diferentes colores

= presentes en gama.

| MogynbHble LeKOPaTUBHBIE 3NEMEHTbI

" MOAXOAAT A/1A OJHOTOHHBIX COYETaHMIA
€ (hOHOBOM NAMTKOW UM ANA CO34aHNA
3(htheKTHBIX KOHTPACTHBIX KOMOUHALWIA.

SENTONO

Cl GIOCHI DI

DIFFERENTI

BLOCK MP 03

Block MP 03 120x120 / 48”x48”- 60x60 / 24”x24” - 30x60 / 12”x24” - 15x60 / 6”x24”NAT SQ
NAU Indie NA 02

MASH-UP 19
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BLOCK MP 03

Block MP 03 30x60 / 12"x24” NAT SQ - 60x60 / 24”"x24” NAT SQ
MP 03 Mattoncino 30x30 / 12"x12” NAT - Copeland A 30x30 / 12”x12” NAT

20 MASH-UP
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BLOCK MP 03

Block MP 03 30x60 / 12”"x24” NAT SQ - 60x60 / 24”x24” NAT SQ
MP 03 Mattoncino 30x30 / 12”x12” NAT - Copeland A 30x30 / 12”x12” NAT
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WAY MP 02

Way MP 02 120x120 / 48"x48” NAT SQ
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PRODOTTO LA COLLEZIONE PROPONE 2 SUPERFICI, NATURALE E
STRUTTURATA, CHE GARANTISCONO LA CONTINUITA ESTETICA

BLOCK MP 03 - ROAD MP 04

Block MP 03 60x60 / 24"x24” ST SQ = 20 mm
Road MP 04 15x60 / 6”x24” NAT SQ

26 MASH-UP

As further confirmation of the
versatility of the product, the
collection offers 2 surface finishes,
Natural and Textured, that guarantee
the visual continuity and perfect
coordination between the indoor and
the outdoor.

Um die Vielseitigkeit des Produktes
weiter zu bestétigen bietet die
Kollektion zwei Qberflachen, natiirlich
und strukturiert, die die dsthetische
Kontinuitat und die perfekte
Abstimmung zwischen Innen- und
AuBenbereiche gewéhrleisten.

Comme ultérieur témoignage de la
polyvalence du produit, la collection
propose 2 surfaces, Naturelle et
Structurée, qui garantissent la
continuité esthétique et une parfaite
harmonie conceptuelle entre les
espaces intérieurs-extérieurs.

Confirmando ulteriormente la
transversalidad del producto, la
coleccion propone 2 superficies,
natural y estructurada, que garantizan
la continuidad estética y la perfecta
coordinacion proyectual entre
ambientes interiores-exteriores.

YHWBEpCaNbHOCTL KONNEKLMM
noJYepKHyTa Takxe AByMA
MOBEPXHOCTAMM, HATYpaNbHOM 1
CTPYKTYPHOW, KOTOpblE 0BecneymBaroT
rapmoHuyHoe ocopmneHue
BHYTPEHHMX W HAPY>XHbIX NPOCTPAHCTB
B €4WHOM CTune.




DESTINATO AD APPLICAZIONI SU ERBA, GHIAIA,
MASSE'I'I'O E POSA SOPRAELEVATA, MASHUP VALORIZZA
T NCHE IL PROGETTO DI OUTDOOR DESIGN EVO_2/E™,
ARRICCHENDO LA RICCA GAMMA DISPONIBILE, CON
,tL’EFFETI'O CEMENTO NEI FORMATI 60x60 E 90x90 IN

s SUPERFICIE STRUTI'URATA CON SPESSORE 20 MM.

Destined for application onto grass, gravel
footing or with raised installation, MashUp also
enhances the EVO_2/E™ outdoor design
project, broadening the already existing range
with cement effect in size 60x60 and 90x90 with
textured surface and 20 mm thickness.

Bei Anwendungen auf Gras, Kies, Estrich und als
Doppelboden betont MashUp auch Projekte im
Outdoor Design EVO_2/E™ und ergénzt das
bestehende Sortiment mit einer Zementoptik

im Format 60x60 und 90x90 mit strukturierter
Oberflache in einer Starke von 20 mm.

Destiné a des applications sur gazon, gravier,
chape et pose surélevée, MashUp valorise aussi

le projet de design extérieur EVO_2/E™, en
enrichissant la gamme variée déja disponible avec
I'imitation ciment au format 60x60 et 90x90 sur

une surface structurée, d'une épaisseur de 20 mm.

Destinado a aplicaciones sobre césped, grava,
contrapiso y a colocacion sobreelevada, MashUp
valoriza también el proyecto de outdoor design
EV0_2/E™, enriqueciendo la rica gama ya
disponible, con el efecto cemento en el formato
60x60 y 90x90 de superficie estructurada en

20 mm de espesor.

IMnutkn MashUp pocTynHbl Takxe B chopmare
60x60 B 90x90 TONLUMHOM 20 MM CO CTPYKTYPHOM
MOBEPXHOCTBIO, KOTOPBIIA AONOMHUN MHENKY
HapY>)XHbIX NOKpbITHA EVO_2/E™ chakTypoi
LieMeHTa. OTW U3LENNA MOXHO YKNaablBaTh Ha
TpaBy, rpaBuii UNK Ha CrieLnanbHble onopbl B BUAE
thanblunona.

MASH-UP 29



FORMATI

Sizes - Formate - Formats - Formatos - ®opmatbl

PEZZ| SPECIALI

Special pieces - Sonderstiicke - Piéces spéciales
Piezas especiales - CneuuanbHble n3genva

UNCONVENTIONAL LOOK

Formati Superficie Spessore
Sizes Surface Thickness

90x90 / 36"x36” EVO_2/E™ ST SQ J[=; PAliiliil

60x60 / 24"x24” EVO_2/E™ ST SQ J(= 2P0l

120x120 / 48”x48” d B 9mm

o nimloJofo)>]

60X60 / 24"x24" C 9mm
30x60 / 12"x24" C o9mm
30x60 / 12"x24" C omm
15x60 / 6"x24” C 9mm

Pezzi speciali Formati Superficie
Special pieces Sizes Surface

(] BarTiscopa 4x60 / 1%/5"x24"

(1) BarTiscopa 7,2x60 / 27/"x24” NAT
GRADINO A 30460/ 12°x24" NAT
() eraDINOB 33460/ 13//5"x24" NAT
('] GRADINOANG.B  33x33/13V:’x13s" NAT

NAT: Naturale - Natural - Natur/unpoliert - Naturelle - Natural - HatypanbHbiit

SQUARE MP 01 WAY MP 02 BLOCK MP 03 ROAD MP 04 ST: Strutturata - Structured - Strukturiert - Structuré - Estructurado - TpyKTypupoBaHHsIit

30 MASH-UP MASH-UP 31



120x120 / 48"x48”
NAT SQ E 9 mm

60x60 / 24"x24"
NAT SQ E 9 mm

30x60 / 12"x24”
NAT SQ € 9 mm

15x60 / 6"x24”
NAT SQ & 9 mm

Stucchi consigliati - Recommended grouts

KERAJ€OLL

02 Grigio Luce

& MAPEI

111 Grigio Argento

30x60 / 12"x24"
STSQE 9 mm

SQUARE MP 01

DECORI - Decors - Dekore - Decors - Decoros - [lekopsbl

MP 01 Mattoncino Hendrix N
30x30/ 12"x12" NAT

32 MASH-UP

AT
30x30/ 12"x12”

[ |
'-:;lr—_.

T
Lh ll'r
! [ ]

|

da7 =il gae
Copeland A NAT
30x30/12"x12”

Copeland B NAT
30x30/12"x12”

MP 01 Fusion 60x90 / 24"x36” NAT (Comp. 6 pz. 30x30)

NAT: Naturale - Natural - Natur/unpoliert - Naturelle - Natural - HatypansHbiit
ST: Strutturata - Structured - Strukturiert - Structuré - Estructurado - TpykTyp1poBaHHblit

120x120 / 48"x48”
NAT SQ & 9 mm

60x60 / 24"x24”
NAT SQ & 9 mm

30x60 / 12"x24”
NAT SQ € 9 mm

15x60 / 6"x24”
NAT SQ & 9 mm

Stucchi consigliati - Recommended grouts

KERAJ€OLL

03 Grigio Perla

& MAPEI

110 Manhattan

90x90 / 36"x36”
STSQ & 20 mm EVO_2/E™

30x60 / 12"x24"
STSQE 9 mm

60x60 / 24"x24”
ST SQ & 20 mm EVO_2/E™

DECORI - Decors - Dekore - Decors - Decoros - [lekopbl

MP 02 Mattoncino Hendrix N
30x30 / 12"x12” NAT

AT
30x30/12"x12”

| |
Gyted
»
Lh ll'r
; W .
|
fat, mff pa
Copeland A NAT
30x30/12"x12”

Copeland B NAT
30x30/12"x12”

MP 02 Fusion 60x90 / 24"x36" NAT (Comp. 6 pz. 30x30)

NAT: Naturale - Natural - Natur/unpoliert - Naturelle - Natural - HatypanbHbii
ST: Strutturata - Structured - Strukturiert - Structuré - Estructurado - TpykTyp1poBaHHbIit
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120x120 / 48"x48” 90x90 / 36"x36”
NATSQE 9 mm STSQE 20 mm EVO_2/E™

30x60 / 12"x24" 30x60 / 12"x24"

NAT SQ E 9 mm STSQE 9 mm
60x60 / 24"x24" 15%60 / 6"x24” 60x60 / 24"x24”
NAT SQ € 9 mm NAT SQ € 9 mm ST SQ & 20 mm EVO_2/E™

Stucchi consigliati - Recommended grouts

KERAJ€OLL & MAPEI
04 Grigio Ferro 112 Grigio Medio B LOC K M P O 3

DECORI - Decors - Dekore - Decors - Decoros - [lekopbl

MP 03 Mattoncino Hendrix NAT Copeland A NAT Copeland B NAT
30x30/12"x12" NAT 30x30/12"x12” 30x30/12"x12" 30x30/12"x12”

MP 03 Fusion 60x90 / 24"x36" NAT (Comp. 6 pz. 30x30)

NAT: Naturale - Natural - Natur/unpoliert - Naturelle - Natural - HatypansHbiit
ST: Strutturata - Structured - Strukturiert - Structuré - Estructurado - TpykTypupoBaHHbii

34 MASH-UP

90x90 / 36"x36” 60x60 / 24"x24”
STSQE 20 mm EVO_2/E™

STSQE 20 mm EVO_2/E™

30x60 / 12"x24” 30x60 / 12"x24"
NAT SQ € 9 mm STSQE 9 mm
60x60 / 24"x24" 15x60 / 6"x24"
NAT SQ € 9 mm NAT SQ € 9 mm

Stucchi consigliati - Recommended grouts

KERAJ€OLL & MAPEI
05 Antracite 114 Antracite RO AD M P O 4

DECORI - Decors - Dekore - Decors - Decoros - [lekopbl

MP 04 Mattoncino Hendrix NAT Copeland A NAT Copeland B NAT
30x30 /12"x12” NAT 30x30/12"x12” 30x30/12"x12" 30x30/12"x12”

NAT: Naturale - Natural - Natur/unpoliert - Naturelle - Natural - HatypanbHbii
ST: Strutturata - Structured - Strukturiert - Structuré - Estructurado - TpykTypupoBaHHbiit
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DECORI TRASVERSALI

MATCHING DECORS

Tutti i Decori Trasversali sono realizzati in tecnica semiartigianale. o ) o o . - .
| diversi smalti, utilizzati per la realizzazione degli stessi, hanno infatti caratteristiche di superficie particolari, pertanto ogni effetto di irregolarita e
da conS|dera}rS| come caratteristica di pregio del decoro. Per la posa raccomandiamo una miscelazione random dei pezzi, per ottenere il risultato
estetico migliore.

All Matching Decors are made using a semi-artisan technique. . . . .
The various enamels used have distinctive surface characteristics, so any uneven effects are to be considered a sign of a quantity decorative
element. When laying we recommend mixing the pieces randomly for best results.
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RUCHE BLACK & WHITE
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RUCHE BLANC
12,5x10,9 / 57x4%2"
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TISSUE BLANC
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TISSUE ROSE TISSUE JAUNE
7,5x28 / 3"x11” 7,5x28 / 3"x11”

TISSUE BEIGE TISSUE GREY
7,5x28 / 3"x11” 7,5x28 / 3"x11”

K

TISSUE AZUL
7,5%28 / 3’x11”
22
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RIASSUNTIVO FORMATI E IMBALLI

Summary of sizes and packaging - Ubersicht iiber Formate und Verpackungen
Récapitulatif formats et emballages - Sindptico de formatos y embalajes
KpaTkana nHopmauma o popmaTax 1 ynakoskax

=L E

=T D
B 1B | | < @ O O O
120x120 / 48”x48” 90x90 / 36”x36” 60x60 / 24”x24” 30x60 / 127x24” 15x60/ | Fusion (Comp. 6 pz. 30x30) Mattoncino * Hendrix * Copeland A * Copeland B * Battiscopa * Battiscopa * Gradino B Gradino B Ang. Gradino A * Maioliche Maioliche Light Ruche Tissue
6"x24” 60x90 30x30 30x30 30x30 30x30 4x60 7,2x60 33%60 33x33 30x60 15x15 3060 12,5x10,9 7,5x28
247x36” 12x12” 12'x12” 12'x12” 12°x12” 1%/5"x24” 2/5"x24” 131/5"x24” 135"x1315” 12"x24” /676" /127x24” /5"x4'/2” /3°x117
FORMATI - SIZES PEZZI SPECIALI - SPECIAL PIECES
SPESSORE - THICKNESS E9mm ©20mm EVO_2/E™ E9mm |e0mB02EM €9mm [ €9mm [ &9mm
SUPERFICIE - SURFACE | sTsa | NAT SQ | STSQ
SQUARE B

Saus SJ11 - D26 - | TD18 | TD19 | TE75 SM35 0W38 0V58 V62 0Z85 0289 0293 Black Black TC31

SP94 T159 Noir

WAY TC32

Blue Bl Buan Beige

MP 02 SJ12 SF46 TD27 SD82 | TD20 | TD21 | TE76 SM36 ow39 0v59 0ve3 0286 0290 0294 SR24 I léeo TG4% TC50

OW42 | OW43 | OW4d 1651

BLOCK SJ13 SF47 TD28 | SD83 | TD22 | TD23 | TE77 SM37 ow40 0V60 V64 0287 0291 0295 b A o A

MP 03 SR26 T161 TC47 TC52

Rose

ROAD Taupe Taupe TC53
MP 04 - SF48 TD29 SD85 | TD24 | TD25 | TE78 - owa1 ovel 0v65 0288 0292 0296 SR25 T162 _IJ_zéusnz

” i o
@ L ot b 61,56 37,60 24,93 32,90 | 26,18 | 26,18 | 26,92 4,55 12,40 12,40 12,40 12,40 5,4 11,0 22,4 13,8 26,58 3,96 15,20 — —

Peso bruto por caja
Bec 6pyTT0 KOPOGKI

Pezzi per scatola
Pieces for box

Dy B 2 1 3 2 7 7 | 14 1 6 6 6 6 10 10 4 4 7 8 4 44 22
4

Piezas por caja
LLTyK B KOpOBKE

SEIT“ 2,88 0,81 1,08 0,72 1,26 | 1,26 | 1,26 0,54 0,54 0,54 0,54 0,54 0,24 0,43 0,79 0,44 1,26 0,18 0,72 0,457 0,37
- %g:l:ég;é;:; 20 18 40 30 40 40 40 - 60 60 60 60 60 80 20 20 32 186 39 - —
G L mapalst 57,6 14,58 43,20 21,60 | 50,40 | 50,40 | 50,40 - 32,4 32,4 32,4 32,4 14,4 34,4 18 8,8 8,32 33,48 28,08 0,010 0,017
* Decoro su rete - Mesh-backed decoration - Dekor auf Netz - Décor sur filet - Decoracion en red - [lekop B cetn A: Disponibile - Available - Lieferbar - Disponible - Disponible - [locTynHeii

* Finitura a becco di civetta - One-round edge shaping - Ausfiihrung mit Eckabrundung - Fagonnage a bord rond - Acabado canto romo - MnuTka ¢ 3aanom

NAT ST
shadevariation | | Skidresistance || skidresistance ’¥
NAT: Naturale - Natural - Natur/unpoliert - Naturelle - Natural - HatypansHbii DIN DIN i ot s
ST: Strutturata - Structured - Strukturiert - Structuré - Estructurado - TpykTypupoBaHHbiii SLIGHT ||\ 51130 | |\ 51130 | | Leeo compliant
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CARATTERISTICHE TECNICHE
TECHNICAL DATA

TECHNISCHE DATEN
CARACTERISTIQUES TECHNIQUES
CARACTERISTICAS TECNICAS
TEXHWYECKWE XAPAKTEPUCTUKN

CARATTERISTICHE DIMENSIONALI - SIZE CHARACTERISTICS - MASSEIGENSCHAFTEN
- DETERMINATION DES CARACTERISTIQUES DIMENSIONELLES - CARACTERISTICAS
DIMENSIONALES - PASMEPHbIE XAPAKTEPUCTUKI

LATI

SIDES - SEITEN
COTES - CANTOS
PASMEPbI CTOPOH

SPESSORE
THICKNESS - DICKE
EPAISSEUR - ESPESOR
TOMLVHA

RETTILINEITA DEGLI SPIGOLI

STRAIGHTNESS OF SIDES - GERADLINIGKEIT DER KANTEN
RECTITUDE DES ARETES - RECTIDUD DE LOS CANTOS
KOCOYronbHOCTb

ORTOGONALITA

RECTANGULARITY - RECHTWINKLIGKEIT
PERPENDICULARITE - ORTOGONALIDAD
KPVBW3HA CTOPOH

PLANARITA

SURFACE FLATNESS - EBENFLACHIGKEIT
PLANEITE DE SURFACE - PLANEIDAD
KPVBW3HA IMLIEBOV MOBEPXHOCTU

ASSORBIMENTO D’ACQUA

WATER ABSORPTION - WASSERAUFNAHME
ABSORPTION D’EAU - ABSORCION DE AGUA
BOMONOrMOLWEHNE

RESISTENZA ALLA FLESSIONE

FLEXION RESISTANCE - BIEGEFESTIGKEIT

RESISTANCE A LA FLEXION - RESISTENGIA A LA FLEXION
NMPEAEN NPOYHOCTW NMPU U3TMBE

RESISTENZA ALL’'URTO

IMPACT RESISTANCE - STOSSFESTIGKEIT

RESISTANCE AUX CHOCS - RESISTENCIA A LOS GOLPES
VIAPOCTOVKOCTb

RESISTENZA ALL’ABRASIONE

ABRASION RESISTANCE - ABRIEBFESTIGKEIT )
RESISTANCE A L’ABRASION - RESISTENCIA A LA ABRASION
CTOVKOCTb K UCTVPAHVIO

COEFFICIENTE DI DILATAZIONE TERMICA LINEARE

COEFFICIENT OF LINEAR THERMAL-EXPANSION - LINEARER WARMEAUSDEHNUNGSKOEFFIZIENT
COEFFICIENT DE DILATATION THERMIQUE LINEAIRE - COEFICIENTE DE DILATACION TERMICA LINEAL
KOJ®OVLIMEHT MAHEIHOTO TEPMUYECKOTO PACLLPEHIA

RESISTENZA AGLI SBALZI TERMICI

RESISTANCE TO THERMAL SHOCKS - BESTANDIGKEIT GEGEN TEMPERATURSCHWANKUNGEN
RESISTANCE AUX CHOCS THERMIQUES - RESISTENCIA A LOS CHOQUES TERMICOS
CTOVKOCTb K MEPEMALAM TEMIMEPATYPbI

RESISTENZA AL GELO

FROST RESISTANCE - FROSTBESTANDIGKEIT
RESISTANCE AU GEL - RESISTENCIA AL HIELO
MOPO30CTOMKOCTb

RESISTENZA ALL’ATTACCO CHIMICO

RESISTANGE TO CHEMICALS - CHEMIKALIENBESTANDIGKEIT
RESISTANCE A L’ATTAQUE CHIMIQUE - RESISTENCIA QUIMICA
XUMWYECKAA CTOVKOCTb

RESISTENZA ALLE MACCHIE

RESISTANCE TO STAINS - FLECKENBESTANDIGKEIT
RESISTANCE AUX TACHES - RESISTENCIA A LAS MANCHAS
YCTONYMBOCTb K MATHOOBPASOBAHMIO

CESSIONE DI PIOMBO E CADMIO

LEAD AND CADMIUM DISCHARGE - ABGABE VON BLEI UND CADMIUM
PERTE DE PLOMB ET GADMIUM - CESION DE PLOMO Y CADMIO
BbIAENEHWE CBMHLIA N KAOMWA

SCIVOLOSITA

SKID RESISTANCE - RUTSCHWERT
GLISSANGE - ADHERENCIA
CKONb3KOCTb

NORMA
STANDARD
NORM
NORME
NORMA
3HAYEHNA

ENISO
10545-2

ENISO
10545-2

ENISO
10545-2

ENISO
10545-2

ENISO
10545-2

ENISO
10545-3

ENISO
10545-4

ENISO
10545-5

ENISO
10545-6

ENISO
10545-8

ENISO
10545-9

ENISO
10545-12

ENISO
10545-13

ENISO
10545-14

ENISO
10545-15

DM. 236/89 BCRA

ASTM Wet and Dry

AS 4586:2013
DIN 51130
DIN 51097
ENV 12633

BS7976-2:2000

VALORI PRESCRITTI DALLE NORME EN 14411 -G |*VALORE MEDIO MIRAGE
INTERNATIONAL STANDARDS EN 14411 - G MIRAGE AVERAGE VALUE
INTERNATIONALE NORMWERTE EN 14411 - G MIRAGE MITTELWERT

VALEURS PREVUES PAR LES NORMES EN 14411-G | VALEURS MOYEN MIRAGE
VALORES PREVISTOS POR LAS NORMAS EN 14411 -G | VALOR MEDIO MIRAGE
MPEAYCMOTPEHHBIE CTAHIAPTOMEN 14411-G | CPE[JHEE 3HAYEHWE MIRAGE

CONFORME
£0,3% MAX COMPLYING - ERFULLT
(21,0 mm MAX) CONFORME - CONFORME

COOTBETCTBYET
CONFORME
£5,0% MAX COMPLYING - ERFULLT
(£.0,5 mm MAX) CONFORME - CONFORME
COOTBETCTBYET
CONFORME _
+0,3% MAX COMPLYING - ERFULLT
(£.0,8 mm MAX) CONFORME - CONFORME
COOTBETCTBYET
CONFORME _
+0,3% MAX COMPLYING - ERFULLT
(1,5 mm MAX) CONFORME - CONFORME
COOTBETCTBYET
CONFORME
+0,4% MAX COMPLYING - ERFULLT
(¢ 1,8 mm MAX) CONFORME - CONFORME
COOTBETCTBYET
$05% 0,04%
S2700N (<7,5 mm) $22.656 N

S>1.300N (>7,5mm)
R > 53,2 N/mm?

R > 35 N/mm?. (formato 60x60x1 - 60x60x1 size)
VALORE DICHIARATO 0.89
DECLARED VALUE ’
<175 mm? 119 mm?
- a=6,6x10°C"!
NESSUN DANNO
TEST SUPERATO SECONDO EN ISO 10545-1 NO DAMAGE - KEIN SCHADEN
PASS ACCORDING EN ISO 10545-1 AUCUN DOMMAGE - NINGUN DANO
BE3 MOBPEXAEHN
NESSUN DANNO
TEST SUPERATO SECONDO EN I1SO 10545-1 NO DAMAGE - KEIN SCHADEN
PASS ACCORDING EN ISO 10545-1 AUCUN DOMMAGE - NINGU!\I DANO
BE3 MOBPEXAEHN
UB MIN. UA ULA UHA
VALORE DICHIARATO 5
DECLARED VALUE

<AL LIMITE DI RILEVAMENTO

VALORE DICHIARATO < THAN INSTRUMENT LIMIT < UNVIESSBARES WERT
DECLARED VALUE <LIMITE DE L'NSTRUMENT < LIMITE DEL INSTRUMENTO < HiA
MPEIENE OMPENETAMOCTH

>0,40 >040 >0,40 -

> 0,60 > 0,60 >060 | =

- P3 P4 P4

- R10 R -

- A ABC | -

2 CL1 CL1 o | -

>36 \ -

Per i certificati specifici, contattare Mirage SpA - For specific certificates, please contact Mirage SPA - Fiir die speziellen Zertifikate wenden Sie sich bitte an Mirage SpA - Pour les certificats
spécifiques, veuillez contacter Mirage SPA - Para los certificados especificos, contactar Mirage SPA - [inf cepTuchukato o6patuaiitecs B komnaruto Mirage SpA

* | valori sono approssimativi e possono variare in base alla produzione - Values are approximate and may vary slightly depending on the production
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www.mirage.it

ST 20 mm

D 236/89 BCRA >0,40 > 040
cVO /™ ASTM G1028 WET SCOF > 0,60 >0,70
VI ASTH C1028 DRY SCOF > 0,60 >085
& SCIVOLOSITA SKID RESISTANCE SV WiET WS0lP > B >UEE
RUTSCHWERT - GLISSANCE DINS1130 - R
ADHERENCIA - CKONIb3KOCTb T e
ENV 12633 2 CL1 cL3
UNIEN 1303 - 42011 236 :

SCOF: Static coefficient of friction  DCOF: Dynamic coefficient of friction

* 1 valori sono approssimativi e possono variare in base alla produzione - Values are approximate and may vary slightly depending on the production

contemporary landscape

PER DETTAGLI SUL PRODOTTO EVO_2/E™ IN 20 MM DI SPESSORE E SUI RELATIVI SISTEMI DI POSA ED, IN PARTICOLARE, PER LE
RACCOMANDAZIONI, ACCORGIMENTI, LIMITAZIONI DI UTILIZZO E PRECAUZIONI IN FASE DI POSA, SI RACCOMANDA DI PRENDERE VISIONE DEL
CATALOGO EVO_2/E™ E DEL SITO WWW.MIRAGE.IT.

FOR FURTHER DETAILS ON THE EVO_2/E™ 20 MM PRODUCT AND THE INSTALLATION SYSTEMS, IN PARTICULAR FOR RECOMMENDATIONS,
RESTRICTIONS OF USE, AND PRECAUTIONS DURING INSTALLATION, PLEASE REFER TO WWW.MIRAGE.IT AND TO THE EVO_2/E™ CATALOGUE.

FUR DETAILS ZUM PRODUKT EVO_2/E™ 20 MM. STARKE UND ENTSPRECHENDE VERLEGESYSTEME, INSBESONDERE HINSICHTLICH HINWEISE
UND ANMERKUNGEN, NUTZUNGSEINSCHRANKUNGEN UND VORSICHTSMASSNAHMEN WAHREND DER VERLEGUNG, WIRD DIE EINSICHT DES
KATALOGS EVO_2/E™ UND DER WEBSEITE WWW.MIRAGE.IT EMPFOHLEN.

POUR DE PLUS AMPLES DETAILS SUR LES PRODUITS DE 20 MM D'EPAISSEUR ET SUR LEURS SYSTEMES DE POSE, ET EN PARTICULIER, POUR
LES RECOMMANDATIONS, MISES A JOUR, LIMITATIONS D’'USAGE ET PRECAUTIONS EN PHASE DE POSE, VEUILLEZ PRENDRE CONNAISSANCE DU
CATALOGUE EVO_2/E™ ET DU SITE WWW.MIRAGE.IT.
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